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The Foundation for Medical Practice Education publishes at least 14 educational modules per year for its members, and has a library of over 70 current topics. These modules are
printed packages which include family-practice cases, an evidence-based summary of key information, and relevant patient information sheets (handouts) or chart aids which

physicians will find useful in practice. The modules are developed by practising family physicians and reviewed by specialists in the field.

La Fondation pour l’éducation médicale continue publie au moins 14 modules par année à l’intention de ses membres et dispose d’une collection de modules portant sur
plus de 70 sujets d’intérêt courant. Ces modules regroupent des histoires de cas tirées de la pratique familiale, des éléments clés d’information médicale fondée sur

des données probantes, et des feuillets d’information pertinente destinés aux patients (dépliant) ou des compléments au dossier qui se révèlent très utiles dans la pratique
clinique. Les modules sont conçus par des médecins de famille cliniciens et sont revus par des spécialistes du domaine.

For more information, contact The Foundation at (905) 525-9140, ext. 22219(905) 525-9140, ext. 22219(905) 525-9140, ext. 22219(905) 525-9140, ext. 22219(905) 525-9140, ext. 22219 or 1-800-661-32491-800-661-32491-800-661-32491-800-661-32491-800-661-3249, or by fax at (905) 540-4988(905) 540-4988(905) 540-4988(905) 540-4988(905) 540-4988.
Pour de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec La Fondation au (905) 525-9140, poste 22830(905) 525-9140, poste 22830(905) 525-9140, poste 22830(905) 525-9140, poste 22830(905) 525-9140, poste 22830

ou au:  1-800-661-3249 1-800-661-3249 1-800-661-3249 1-800-661-3249 1-800-661-3249 menu 4, ou par télécopieur au: (905) 540-4988(905) 540-4988(905) 540-4988(905) 540-4988(905) 540-4988.

View a sample module on our website: www.fmpe.org • Consultez un exemple de module de formation sur notre site Web: www.fmpe.org

Practice Based Small Group (PBSG) Learning Program
Practice Based Small Groups are self-directed learning groups of family physicians.
Groups meet, commonly for a 90-minute time period once a month, to discuss the
educational module content and the challenges of integrating this knowledge into
day-to-day practice. MAINPRO-C and MAINPRO-M1 credits are offered under this
program.

Practice Based Individual Learning (PBIL) Program
The Practice Based Individual Learning Program is designed for physicians who
cannot, or prefer not to, meet in an ongoing group setting. This program allows
physicians to continue their self-directed learning when and where they choose.
MAINPRO-C credits are offered under this program.

Programme d’apprentissage en petit groupe basé sur la pratique (PGBP)
Ce programme est constitué de petits groupes d’apprentissage autogérés de
médecins de famille. Habituellement, les petits groupes se réunissent environ une
heure trente par mois pour discuter sur le contenu éducatif du module et sur
l’intégration de ces connaissances à la pratique clinique.  Ce programme permet
d’obtenir des crédits MAINPRO-C et MAINPRO-M1.

Programme d’apprentissage individuel basé sur la pratique (PIBP)
Ce programme est conçu pour les médecins qui ne peuvent pas ou ne souhaitent
pas s’engager dans un petit groupe. Il permet aux médecins de faire leur
formation en solo—au moment et à l’endroit qui leur conviennent.  Ce programme
permet d’obtenir des crédits MAINPRO-C.

Practice Based Ad hoc Small Group Learning Program
Accredited workshops are organized as stand-alone events that are sponsored and hosted by interested third parties, or in collaboration with other educational or professional organizations.

Programme d’apprentissage en petit groupe basé sur la pratique ad hoc
Les ateliers d’apprentissage basé sur la pratique en petit groupe ad hoc sont des activités autonomes commanditées et organisées par des tierces parties, ou présentées

en collaboration avec des associations professionnelles ou d’autres organismes d’éducation médicale continue.
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FAX BACK REPLY
FORMULAIRE DE RÉPONSE PAR TÉLÉCOPIEUR (905) 540-4988

I would like to receive further information on the: (please check all those which apply)
J’aimerais recevoir de plus amples renseignements au sujet du: (cochez tous vos choix)

❑ PRACTICE BASED SMALL GROUP LEARNING PROGRAM
❑ PROGRAMME D’APPRENTISSAGE EN PETIT GROUPE BASÉ SUR LA PRATIQUE

❑ Forming a small group
❑ Pour démarrer un petit groupe

❑ Joining an existing group in my community
❑ Pour me joindre à un petit groupe dans ma communauté

❑ PRACTICE BASED INDIVIDUAL LEARNING PROGRAM
❑ PROGRAMME D’APPRENTISSAGE INDIVIDUEL BASÉ SUR LA PRATIQUE

(Please print — Veuillez écrire en lettres moulées)

Name/Nom: _______________________________________________________

Address/Adresse: _______________________________________________________

_______________________________________________________
City, Prov., Postal Code
Ville, Prov., Code postal _______________________________________________________

Telephone/Téléphone: _______________________________________________________

Fax/Télécopieur: _______________________________________________________

e-mail:/courriel: _______________________________________________________

If you have any questions, please do not hesitate to contact us at 1-800-661-3249 or (905) 525-9140, extension 22219 or
by e-mail at fmpe@mcmaster.ca. Our website address is www.fmpe.org

Si vous avez des questions, n’hésitez pas à communiquer avec nous au: 1-800-661-3249 ou au: (905) 525-9140, poste 22219, ou
par courriel à: fmpe@mcmaster.ca.  L’adresse de notre site Web est www.fmpe.org

Our mailing address is:
Notre adresse postale est:

The Foundation for Medical Practice Education
c/o McMaster University
1280 Main Street West, DTC Basement
Hamilton, Ontario L8S 4L8
Canada
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